1. AD PEDES / K NOHAM

1.

Salve mundi salutare
salve salve Jesu chare
cruci tuze me aptare
vellem vere tu scis quare
da mihi tui copiam.

Ac sis praesens sis accedo

iuro (imo) te praesentem credo.
O quam mundum hic te cerno
ecce tibi me prosterno

sis facilis ad veniam.

2.

Clavos pedum plagas duras
et tam graves impressuras.
Circumplector cum affectu
tuo pavens in aspectu
tuorum memor vulnerum.

Grates tantz charitati
nos agamus vulnerati.

O amator peccatorum
reparator confractorum
0 dulcis pater pauperum.

3.

Quidquid est in me confractum
dissipatum aut distractum
dulcis Jesu totum sana

tu restaura tu complana

tam pio medicamine.

Te in tua cruce quzero
prout queo corde mero
me sanabis hic ut spero
sana me et salvus ero
in tuo lavans sanguine.

5.

In hac cruce stans directe,
vide me o mi dilecte

ad te totum me converte
esto sanus dic aperte
dimitto tibi omnia.
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1.

Salve, zdrav bud’, svét T¢€ zdravi,
salve, salve, Jezu drahy,

kiiZ tvlyj platnem zahaleny -

ty vi$ pro¢ — bud’ odhaleny,

chci podil mit v tvé obéti.

Ptistupuji, vSe Ti svétim,
Ze jsi pfitomen, ja veétim.
Nevinny jsi, v roztouzeni
poniZzené padam k zemi,
dopfej mi vlidné piijeti.

2.

Nohy hieby prorazené
otlaené zkrvacené.

Lidé lhostejné jdou kolem,
jini souciti s tvym bolem,
ze zéstupu zni plac i smich.

Dik za lasku tvou, jez dusi
odpousti a dluhy rusi.
Milovniku provinilych
1éc¢iteli neduZivych,

6 nézny otce nejchudsich.

3.

Vse, co mysl rozptyluje,

zmate, poutd podmanuje,

sladky Jezu, uzdrav, zahoj,
srovnej, neklid muj zti§ v pokoj,
bud’ Iékem mym 1 1ékafem.

V kiizi najdu vSe, co hledam,
srdce svoje k tvému zveddm,
uzdrav mne a budu zdravy,
nikdo jiny neuzdravi,

tvou krvi chci byt ocistén.

5.

Pod tviij kiiZ se zptima stavim,
na kitiz hledim, Tob¢ pravim:
Dej mi silu k obraceni!
,,Uzdraven bud’!““ — z kiiZe fekni:
,,Js1 €isty, odpoustim tviyj hiich!*



2. AD GENUA / KE KOLENUM

1.

Salve Jesu rex sanctorum
spes votiva peccatorum
crucis ligno tanquam reus
pendens homo verus Deus
caducis nutans genibus.

O quam pauper o quam nudus
qualis es in cruce ludus
derisorum totus factus

sponte tamen non coactus
attritus membris omnibus.

2.

Sanguis tuus abundanter
fusus fluit incessanter
totus lotus in cruore

stas in maximo dolore
praecinctus vili tegmine.

O majestas infinita

0 egestas inaudita

quis pro tanta charitate
quaerit te in veritate

dans sanguinem pro sanguine.

3.

Quid sum tibi responsurus
actu vilis corde durus.
Quid rependam amatori
qui elegit pro me mori

ne dupla morte morerer.

Amor tuus amor fortis

quem non vincunt jura mortis
0 quam pia me sub cura

tua foves in pressura

ne morsu mortis vulnerer.

5.

Ut te quaeram mente pura
sit haec mea prima cura.
Non est labor nec gravabor
sed sanabor et mundabor
cum te complexus fuero.

1.

Zdréav bud’, Jezu, Krali svatych,
nadégje vSech, kdo se kaji,

udél se zloCinci sdilis,

Buh a ¢lovek! Pribit visis,

tva kolena zfim krvacet.

Potupen a obnazeny,

smichu zpupnych vystavenym
v Bozi vili odevzdany,
krutym napospas vydany,

na téle ran mas bezpocet.

2.

Proudem tva krev vyléva se

bez prestani k nasi spase.

Krvi potfisnén jsi zcela

v strastech, tryznich duse, téla,
kol beder s rouskou, smutny zjev.

Nekonecna vznesenosti

v nevyslovné ubohosti

kdo t€ hled4, musi ptat se:
Co ja mohu dat tvé lasce,
Ize dat Ti téz své télo, krev?

3.

Co ti odpovim ja, hiisny,

v srdci necisty a pysny,

jak smi splatit lasku tvoji

tvor, jenz pod tvym kiizem stoji?
Vim, ze smrt dvoji hrozi mi.

Mocné je tvé slitovani,
ani smrt Ti nezabrani,
vzdat se péce o hiisnika.
Laska Tvé je prevelika,
smrt nezmuiZe nic proti ni.

5.

S mysli ¢istou kéz vSe ¢inim,
dam ti pfednost pfed v§im jinym,
bfemen zbaven, neobtizen,

budu uzdraven tvym kiizem.

V ném piivinu se k JeZzisi.



3. AD MANUS / K RUKAM

1.

Salve Jesu pastor bone
fatigatus in agone

qui per lignum es distractus
et ad lignum es compactus
expansis sanctis manibus.

Manus sanctae vos avete
rosis novis adiplete

hos ad ramos dure junctae
tot guttis decurrentibus.

2.

Ecce fluit circumquaque
manu tua de utraque
sanguis tuus copiose
rubicundus instar rosae
magnae salutis pretium.

Manus clavis perforatas
et cruore purpuratas.
Corde primo prz amore
sitibundo bibens ore
cruoris stillicidium.

3.

O quam large te exponis
promptus malis atque bonis.
trahis pigros pios vocas

et in tuis ulnis locas.

Ecce tibi me praesento
vulnerato et misereris
de me ergo ne graveris
qui przesto es amantibus.

1.

Jezi§, pastyt milujici,

v agonii zmirajici

na dfevé¢ pni rozpazeny,

s dfevem srostly, nezlomeny
k ndm naru¢ lasky otviras.

A my ctime svat€ ruce,

jez nas objimaji v muce,
nové rtze ran v nich zdobi
vétve stromu, na némz hieby
jsi ptibit Ty, Spasitel nas.

2.

Vsude kolem co je krve,
stéka z ruky pravé, levée,

v proudu rudém vlaha hojna,
cena jeji predustojna
vykupnym nasi spasy je.

Ruce hieby prorazené,
purpurové zkrvavené —
svymi usty v hrozné tryzni,
z kapek vlastni krve v Zizni
on prvni z nas se napije.

3.

O jak velky jsi a vstiicny

k dobrym, zlym 1 nekajicim.
Tahnes liné, volas zbozném
lasce tvé je vSechno mozné,
Ty darujes se zdarma vSem.

Blizko Tebe, hle, zde stojim,

v bid¢€ své se vzhlédnout bojim,
vim vSak, ze Ty odpusti$ mi,
tézky kiiZ muj uleh¢is mi,

by v sladké jho byl proménén.



4. AD LATUS / K RANE V BOKU

1.

Salve Jesu summe bonus

ad parcendum nimis pronus
membra tua macilenta
quam acerba sunt distenta
in ramo crucis torrida.

Salve latus salvatoris

in quo latet mel dulcoris
in quo patet vis amoris
ex quo scatet fons cruoris
qui corda lavat sordida.

2.

Ecce tibi appropinquo
parce Jesu si delinquo
verecunda quidem fronte
ad te tamen veni sponte
scrutari tua vulnera.

Salve mitis apertura

de qua manat vena pura
porta patens et profunda
super rosam rubicunda
medela salutifera.

3.

Odor tuus super vinum
virus pellens serpentinum
potus tuus potus vitae

qui sititis huc venite

tu dulce vulnus aperi.

Plaga rubens aperire
fac cor meum te sentire
sine me in te transire
vellem totus introire
pulsanti pande pauperi.

1.

Zdréav bud’, Jezu milujici,
v predklonu na kiizi pnici,
télo, udy zubozené,
ztryznéné a zohavené,

na strome ktize spasy plod.

Ctim bok Spasitele svého,

zdroj pokrmu piesladkého,

zde prameni lasky sila,

odtud spasa vyprystila,

kal hiichii smyva z nés ten proud.

2.

Nesmeéle se blizim k Tobé,
odpust’, Jezu, dluhy moje.
Rdim se, slaby jsem a hfiSnym
piesto vim, Ze dovolis mi,

at’ vSechny rany spocitam.

Zdrava bud’, tajemna brano,
v boku Pan¢ kruta rano,
propastné a piehluboka,
odkud svata krev tva stéka,
jsi spasonosnou ruzi ran.

3.

Viné jeji vino predci,
hadi uStknuti vyléci,
napoj z ni je napoj Ziti,
ziznivi, sem pojd’te piti!
I ty jej muzes okusit.

Otevii se, ruda rano,

mému srdci téz je prano,
vzdat se sebe, dat se Tobé¢,
slabym slouZit v kazdé dobé,
nejchuds$im naruc oteviit.



5. AD PECTUS / K HRUDI PANE

1.

Salve salus mea Deus

Iesu dulcis amor meus

cum tremore contingendum
amoris domicilium.

Ave thronus Trinitatis
arca latze charitatis

pax et pausa fatigatis
firmamentum infirmatis
humilium triclinium.

2.

Salve lesu reverende

digne semper inquirende

me przesentem hic attende
accendentem hic praecordiali gratia.

Pectus mihi confer mundum
ardens pium gemenbundum
voluntatem abnegatam

tibi semper conformatam
juncta virtutem copia.

3.

Iesu dulcis pastor pie

fili Dei et Marize

largo fonte tui cordis

vetitatem (feeditatem) meze sordis
benigne pater dilue.

Ave splendor et figura
summa (summi) Dei genitura
de thesauris tuis plenis
desolatis et egenis

munus clementer perflue.

1.
Pozdraven bud’ Bih, mé spésa —
Jezu, v némz je lidstvi krésa,

s uctou vzhlizim k hrudi Pang¢,
tfesouci se, zbédované,

je domov lasky pro vSechny.

Trane Trojjediné moci,
archo lasky prezadouci,
sloupe, oporo vsech slabych,
utocisté vycerpanych,

6 spocinuti pokornych!

2.

Salve, Jezu, hledajici

vérné, oddané a bdici,

pohled’ na mou dusi, planou,
chci od tvého ohné vzplanout,
tys ohniskem té milosti.

Z hrudi své mi svér sviyj odkaz,
hotim touhou nést tvlij obraz
vuli své chei odepirat

a jen Tebe touzim vzyvat,

rust v lasce tvé a ve ctnosti.

3.

Sladky Jezu, svaty, silny,

z Boha dan skrze Marii,
hojnym proudem srdce svého
omyj $pinu z necistého,

vzdyt’ Spasitelem mym ses stal.

Ave, kraso vSeho lidstvi
Boze vtéleny a Cisty,

v bohaty dar pro nas méni
opusténost v utrpenti,

nez Slechetné vSe dokonal.



6. AD COR / K SRDCI

1.

Summi Regis cor aveto
te saluto corde lzeto

te completi me delectat
et hoc meum cor affectat
ad te loquar animes
loquar animes.

Quo amore vincebaris
quo dolore torquebaris
cum te totum exhauries
ut te nobis impartires
et nos a morte tolleres.

2.

O mors illa quam amara
quam immitis quam amara
que percellam introivit

in qua mundi vita vivit

te mordens cor dulcissimum.

Propter mortem quam tulisti
quando pro me defecisti
cordis mei cordilectum

in te meum fer affectum

hoc est quod (quid) opto plurimum.

l.

Srdce nejvyssiho Krale,

jen po Tob¢ touzim stéle,

mé 1 tvé kéz srdce dvoji

v lasce sdilené se spoji.

Kdyz tikam to, ty naslouchas.

Lasku veétsi, vitéznéjsi

a t¢Z muka ukrutng;si,
nikdo nezna. Nezlomeny,
piijimas smrt pfipravenym
sdm sebe za nds vydavas.

2.

Smrti trpka, hotka smrti,
ktera bez milosti drti

1 srdce, jez dosud bije,
kde ma pavod vse, co Zije,
a miluje nés nade vse.

Pro smrt, kterou podstoupil jsi
pro mne hitisného, Ty, Cisty,

z mého srdce ve svém Srdci
ucin zfidlo lasky vrouci,

o to T¢ prosim nejvice!



7. AD FACIEM / K TVARI

1.

Salve caput cruentatum
totum spinis coronatum
conquassatum vulneratum
arundine verberatum
facie sputis illita.

Salve cujus dulcis vultus
immutatus et incultus

immutavit suum florem
totus versus in pallorem
quem Ceeli tremit curia.

2.

Omnis vigor arque vivor
hinc recessit non admiror
mors apparet in aspectu
totus pendens indefectu
attritus zgra macize.

Sic affectus sic despectus
propter me sic interfectus
peccatori tam indigno
cum amoris intersigno
appara clara facie.

1.

Ctime hlavu zkrvavenou,
bodla¢im korunovanou,
ztyranou a otfesenou
nenavisti preukrutnou,
tvar poplivanou slinami.

Uctivame té, 6 Tvari,

svatost nebeska z ni zari.

Lasky kvét v ni neuvadne.
Nevystihnou verse zadné

tu bledost, v niz se vé¢nost skvi.

2.

Svezest z tvare mizi, ztraci
muzné vzezieni, vzhled krasy.
Smrt se hlasi o sva prava,
odsouzeny dokonava,

az na dno sil je vyCerpan.

Stédry jsi, lez odmitany,
pro nas hiich ukiizovany,
provinilce znovu piijmi,
laskou zahlad’ jejich viny.
Tvar milosrdnou ukaz nam.

Latinsky text:
1. ?Armulf z Lovang, asi 1200 - 1250
2. Wendelin Hueber (1615-1679) Cantiones
Sacrae, 1649 - podle Arnulf z Lované
Cesky prebasnény pieklad: P. Josef Hrdlicka,
Karmelitanské nakladatelstvi, Praha, 2021



G. F. Sances — O crux benedicta

O crux benedicta
que sola fuisti digna

portare Regem caelorum et Dominum.

Adoramus te Christe

et benedicimus tibi

quia per sanctam crucem tuam
redemisti mundum.

Tuam crucem adoramus
tuam gloriosam

recolitur miserere nobis
qui passus est pro nobis.

O crux benedicta que
sola fuisti digna

portare Regem caelorum et Dominum.

Aleluia.

O pozehnany kiizi,
ktery jediny jsi byl hoden
nést Pana a Krale nebes.

Klanime se Ti, Kriste,

a dobrofecime Ti,

nebot’ svym svatym Kiizem
jsi vykoupil svét.

Klanime se
Tvému slavnému Kiizi,

at’ se nad nami rac¢i znovu smilovat
Ten, Ktery za nas zemfel.

O pozehnany kiizi,

ktery jediny jsi byl hoden
nést Pana a Krale nebes.
Aleluja.



